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Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a biztonsagi tudnivalékat!

Kisgyerekek és gyerekek szaméra élet- és balesetveszélyes!

Nem szitkségesek szerszamok a felépitéshez.

Ne iljén vagy élljon a termékre.

Befogaddképesség: kb. 270 L

lakat szerkezettel (a lakatot nem tartalmazza a csomag)

Uritse ki a terméket, mielétt megmozditja.

DS

A terméket sik, stabil feliletre helyezze.

Kijl- és beltéri haszndlatra alkalmas.

uv-lls
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Ssszeszerelés esetén sérilésveszély &ll fenn. A sérilt alkatrészek befolyd-
solhatigk a biztonségot és a miksdést.
A termék &sszedllitasdt egy szakemberrel ajdnlatos elvégeztetni.

m Ne dlljon, ill. 6ljén a termékre.

] _ Ugyelien a maximdlis 40 kg os terhelhetéségre. Ha tillépi a

stlyhatart, gy az sériiléshez és/vagy anyagi kdrokhoz
vezethet.

Teljesen iritse ki a terméket, miel8tt megmozditja.

A terméket sik, stabil feliletre helyezze.

Ne haszndlja a terméket nyilt Idng kdzelében.

Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket sériilések és kopds tekinte-

tében. Csak kifogdstalan &llapotban hasznélja a terméket.

Ne haszndlja a terméket, ha sérilés lathaté vagy gyanithaté.

Kiltéri haszndlat esetén nem alkalmas textilidk hosszd tavo taroldséra.

® Osszeszerelés

0 Szerelie &ssze a terméket az 1 - 6 dbrék szerint.

® Tisztitas és apolas

A tisztitdshoz és dpoldshoz szdraz, szészmentes kendét haszndljon.
Makacs szennyez8dések esetén haszndlijon egy enyhén megnedvesitett
t6rl6kendét és - ha szilkséges - enyhe mosogatészert.

® Mentesités

Max. teherbirds: 40kg

B

Biztonségi tudnivalok
Kezelési utasitdsok

O

Univerzdlis tarolé

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarldsa alkalmdabél. Ezzel egy magas mingségl
termék mellett dontétt. Az elsd izembevétel elstt ismerkedjen meg a készilék-
kel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati utasitést és a bizton-
sdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gimutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek trténd tovébbaddsa esetén mellékelie a termék a
telies dokumentacidjdt is.

® Rendeltetésszeri hasznalat
A termék nem kozileti felhaszndldsra készilt. Kiltéri- és beltéri haszndlatra
alkalmas.

® Miszaki adatok

Befogaddképesség: kb. 270L

Mérete: kb. 117 x 56 x 45¢cm (sz x ma x mé)
Max. teherbiras: 40kg

A Biztonsagi tudnivalék

SZAMARA ELET- ES BALESETVESZELYES! Soha ne hagyja
a gyerekeket feligyelet nélkiil a csomagoléanyagokkal. Fulladés-
veszély dll fenn. Tartsa tévol a gyerekeket a terméktél.
= A csomagoléanyag és a hozzdtartozé kisebb alkatrészek gyermekekté|
tavol tartanddk. Egyéb esetben fulladdsveszély all fenn!
= Atermék nem mdszékal

- 1 N KISGYEREKEK ES GYEREKEK

= Ajelen terméket csak felnsttek haszndlhatiak.
A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Gy6z8disn meg arrél, hogy minden

alkatrész sértetlen és szakszerien van felszerelve. Szakszeritlen

‘ ‘ 471031_2407_V2.0_livh_Universalbox_Content_HU_CZ_SK.indd 3

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasz-
nosité helyeken adhat le &rtalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakdhelye illetékes &nkor-
mdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort min8ségi el8irasok betartdséval gydrtottuk, és
a szdllitas elétt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a

termék eladdjaval szemben t6rvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait
az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésdrlds détumatél szamitva. A garancia
id8 a vasarlés détumaval kezd8dik. Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti
vasarldi bizonylatot, mert ez a dokumentum sziskséges a vasarlés bizonyitaséhoz.

A vésarléskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék kicsomagolésa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarldstdl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gydrtési
hibat észlel, vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott szava-
tossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszerden
kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibakra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed
ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és
ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
tdmlSkre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl. kap-
csolékra vagy tveg alkatrészekre.

® Szerviz

Telefon: (00) 80035812000

E-Mail cim:  lidl-customerservice@plastmeccanica.it
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Kérjik, kérdések esetén mindig tartsa kéznél a pénztarblokkot és a cikkszédmot
(IAN 471031_2407) a vésarlés tényének igazoldasara.
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Legenda pouzitych piktogramd

Dodrzujte vystrazné a bezpeénostni pokyny!

Nebezpedi ohrozeni Zivota a nehody malych i velkych déti!

K montézi neni néfadi zapotiebi.

Nestavte se ani si nesedeijte na vyrobek.

Objem: cca 270l

se zafizenim pro visaci zdmek (zdmek neni v dodévce)

Pfed pfemisténim vyrobek vyprazdnéte.

Vyrobek musi byt umist&n na rovné a stabilni plose.

Vhodné pro vnitni a venkovni prostory.

Odolnost proti ultrafialovému zéfeni

Maximdlni nosnost: 40kg

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

AOEENCEREEXEE

Univerzalni box

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek.
Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné
prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveijte si
tento ndvod na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeijte pfi predani vy-
robku i tfeti osobé.

® Pouziti ke stanovenému Ucelu
Vyrobek nenf uréen k vydéleéné &innosti. Je vhodny k pouZiti uvnitF i venku.

® Technickd data

Objem: cca 2701
Rozméry: cca 117 x 56 x 45¢cm (3 x v x h)
Maximdlni nosnost: ~ 40kg

A Bezpecnostni upozornéni
. N NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A
m NEHODY PRO MALE I VELKE DETi! Nenechdvejte déti
nikdy bez dohledu s obalovym materidlem. Hrozi nebezpedi

uduseni. Uchovdveijte vyrobek mimo dosah dét.

= Uchovdveijte obalovy materidl a obsazené malé dily mimo dosah déti.
V opaéném pFipadé hrozi nebezpedi ududenil

= Vyrobek nenf prolézagka nebo hrackal

m  Tento vyrobek smi pouZivat jen dospélé osoby.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi ZRANENI! Zkontrolujte, zda jsou viechny
dily neposkozené a sprévné namontované. Pfi nesprévné montazi hrozi
nebezpedi zranéni. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecénost a funkci
vyrobku.

= Doporuéujeme nechat montdz vyrobku na odbornikovi.

m Nestavte se ani si nesedejte na vyrobek.

L] _ Dbeijte na maximdlni nosnost 40 kg. Prekroéeni tohoto vaho-

vého limitu mdZe vést ke zranéni a/nebo poskozeni majetku.

Pfed premisténim vyrobek vyprazdnéte.

Vyrobek musi byt umistén na rovné a stabilni plose.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, jestli neni poskozeny nebo

opotfebovany. PouZivejte pouze vyrobek v bezvadném stavu.

= NepouZivejte vyrobek s viditelnym poskozenim nebo jestlize se domnivéte,
Ze je vadny.

= Pfi pouzivéni venku nevhodny pro dlouhodobé uloZeni textilii.

® Montaz
o Montujte vyrobek podle obrézki 1 az 6.

® C(isténi a osetrovani

K &isténi a oSetfovani pouzivejte suchou utérku, kterd nepousti vidkna.
PouZijte mirn& navlh&enou tkaninu a na hrubé zne&isténi mirny &istici
prostredek.

® Zlikvidovaéani

Obal se skladd z ekologickych materiald, které mozete zlikvidovat prostfed-
nictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiéld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodénim peglivé
ofestovan. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zékonnd prava vii
prodejci vyrobku. Vase z&konnd préva nejsou nize uvedenou zérukou nijak omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba zaéina
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném
mist&, protoze tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi
byt nahla3eny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné pou-
Zivany anebo udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na
dily vyrobku, které podléhaii béznému opotiebeni, a tim plati jako opottebitelné
dily (napt. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napf. spina&d nebo dil ze skla.

® Servis

Telefon: (+39) 0731707690
E-mail:  lidl-customerservice@plastmeccanica.it

[IAN 471031_2407 |

V pfipadé jakychkoliv pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo

vyrobku (IAN 471031_2407) jako doklad o zakoupeni.
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® Service

Telefon: (00) 80035812000
E-Mail-Adresse:  lidl-customerservice@plastmeccanica.it

[IAN 471031_2407 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 471031_2407) als Nachweis fiir den Kauf bereit.
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Legenda pouzitych piktogramov

Re3pektujte vystrazné a bezpe&nostné upozornenial

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a nebezpecenstvo nehody
pre malé i stardie detil

Pre montdz nepotrebuijete Ziadne ndradie.

Na vyrobok si nesadajte ani nestavaite.

AIIIEES

N
N
o
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Objem: cca. 2701

so zariadenim pre zdvesny zdmok (zdmok nie je siéasfou

dodévky)

Vyrobok vyprazdnite predtym, ako nim budete hybat.

Vyrobok musi byt postaveny na rovnej, stabilnej ploche.

Vhodné pre oblast interiéru a exteriéru.

Odolnost voéi UV-Ziareniu

montazi vznikd nebezpeéenstvo poranenia. Poskodené diely mézu ovplyv-
nit bezpecnost a funkénos.
= Montdz vyrobku odport&ame prenechaf odbornikovi.

[ m Na vyrobok si nesadajte ani nestavaijte.

L] Zohladnite prosim maximdlne zafazenie 40 kg. Prekrogenie
faokg, hmotnostného limitu mdze viest k poraneniam a/alebo k
vzniku vecnych 3kéd.
Vyrobok vyprdzdnite predtym, ako nim budete hybat.
Vyrobok musi byt postaveny na rovnej, stabilnej ploche.
Nepouzivaijte vyrobok v blizkosti otvoreného ohfia.
Pred kazdym pouzitim vyrobok skontrolujte ohladom poskodeni alebo

opotrebovania. Vyrobok pouZivaite, iba ak je v bezchybnom stave.
Vyrobok nepouzivajte, ak vidite alebo predpokladéte akékolvek podkodenia.
= Nevhodné na dlhodobé skladovanie textilii, ak sa pouziva vonku.

® Montaz
o Vyrobok zmontujte podla obrdzkov 1 az 6.

® Cistenie a udrzba

Na ¢istenie a Gdrzbu pouzivajte suchd handri¢ku, ktord nepdsta vidkna.
Pri silnejsich necistotdch pouzite jemne navlhéend handricku a ak je to
nutné, jemny prostriedok na umyvanie.

® Likvidacia

Max. nosnost: 40 kg

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

m g, g_ﬂaﬁ i@@@@

Univerzalny box

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na ob-
sluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouZivaite iba v silade s popisom a
v uvedenych oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpe&nom
mieste. Ak vyrobok odovzdéte dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

® Pouzivanie v stlade s urcenym ucelom
Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzivanie. Vhodné na pouZivanie
v oblasti interiéru a exteriéru.

® Technické udaje

Objem: cca. 2701

Rozmery: cca. 117 x 56 x 45¢cm (S x V x H)
Max. nosnosf:  40kg

A Bezpeénostné upozornenia

ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE MALE
A STARSIE DETI! Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia. Drzte vyrobok
v bezpeénej vzdialenosti od deti.
m  Obalovy materidl a v iom obsiahnuté drobné diely drzte vzdy mimo
dosahu deti. Inak hrozi nebezpe&enstvo zadusenial
= Produkt nie je uréeny na lezenie!
= Tento vyrobok smi pouzivat len dospelé osoby.
/A OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Zabezpette, aby
boli vietky diely neposkodené a odborne namontované. Pri nesprévnej

. 1 N NEBEZPECENSTVO OHROZENIA

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na miest-
nych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb
méte zdkonné prdva vodi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie st
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou uvedenou niZiie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zéruénd doba zacina
plyndt datumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeénom
mieste, prefoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase ndkupu je potrebné
nahldsit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakipenia preukaze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materiélu alebo spracovania, podla vlasiného uvézenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zdklade poskytnutej zarugnej
reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka sa ne-

vzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijate/né batérie, ha-
dice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

® Servis

Telefén: (+39) 0731707690

E-mailové adresa:  lidl-customerservice@plastmeccanica.it
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IAN 471031_2407 |

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (IAN 471031_2407) ako dékaz o kipe.

Legende der verwendeten Piktogramme

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Es werden keine Werkzeuge zum Aufbau benétigt.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

pIDENES

N
L
2

Fassungsvermégen: ca. 270 Liter

mit Hangeschloss-Vorrichtung (Schloss nicht enthalten)

Entleeren Sie das Produkt, bevor Sie es bewegen.

O

Das Produkt muss auf einer ebenen, stabilen Fléiche
platziert werden.

Fir den Innen- und AuBBenbereich geeignet.

UV-bestandig

Maximale Traglast: 40 kg

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

| B -ﬁ-m@ﬁ

Universalbox
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemdBe Verwendung
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Es eignet sich fur
den Gebrauch im Innen- und AuBenbereich.

® Technische Daten

Fassungsvermégen:  ca. 270 Liter

MafBe: ca. 117 x56x45cm (BxHxT)
Max. Traglast: 40kg

A Sicherheitshinweise
. N DZLOTITE]] LEBENS- UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Kinder vom Produkt fern.
= Halten Sie das Verpackungsmaterial und enthaltene Kleinteile von
Kindern fern. Ansonsten besteht Erstickungsgefahr!
= Das Produkt ist kein Klettergert!
= Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen verwendet werden.
/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass alle
Teile unbeschddigt und sachgerecht montiert sind. Bei unsachgemafer

V2.0

Montage besteht Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile kénnen die
Sicherheit und Funktion beeinflussen.

m  Esist empfehlenswert, den Aufbau des Artikels von einer fachkundigen
Person durchfihren zu lassen.

= m Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

m _ Bitte beachten Sie die maximale Traglast von 40kg. Wenn
diese Gewichtsgrenze iiberschritten wird, kann dies zu Verlet-
zungen und/oder Sachbeschédigung fihren.
Entleeren Sie das Produkt, bevor Sie es bewegen.
Das Produkt muss auf einer ebenen, stabilen Fléche platziert werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von offenem Feuer.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigung

oder Verschleif3. Verwenden Sie das Produkt nur in einem einwandfreien

Zustand.

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schéden sichtbar sind oder
vermutet werden.

= Bei Benutzung im AuBBenbereich nicht zur Langzeit-Aufbewahrung von

Textilien geeignet.

® Montage
o Montieren Sie das Produkt wie in den Abbildungen 1 bis é dargestellt.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege ein trockenes, fusselfreies Tuch.
Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch und - wenn nétig - ein mildes
Spulmittel, um grébere Verschmutzungen zu entfernen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrdnkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
statigegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt oder unsachgeméf3
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch
auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.
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